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CZYLIMILO SC DO KSIAZKI U KRESU EPOKI GUTENBERGA.
O TWORCZO $CI JERZEGO SZYMIKA *

W czasie rozmOw otaczaty nasKsi, ocean ksizek, ktorych rénojezyczne ty-
tuly kusity ze wszystkich zakamarkéw biskupiego miesZkapisze teolog, profe-
sor Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, ¢&d Jerzy Szymik we wspie do
wywiadu-rzeki ze swym kaielnym zwierzchnikiem i zarazem autorytetem, bisku-
pem Alfonsem Nossolem. Wzmianka, zdawatoley siarginalna wobec najistot-
niejszych nurtdw tematycznych owej rozmowy, sygnalizujél isyotrg dla Szy-
mika, jak rownie Nossola: obaj upatrujw ksiazce sprzymierzgca chrzécijanina
i czastke jegosrodowiska egzystencjalnego. Tozaekniezbywalna estka ich wia-
shej przestrzeryciowej, w sensie dostownym, fizycznym.

Udziat kshzki w zyciu teologa wydaje sioczywisty. W przypadku Szymika
szczegoblnego znaczenia nabiera literatugingl. Dostrzega on zresztlaznoic
obu tych dziedzin do spotkaniacindci, przejawiajca sie w tym, ze najwieksi
teologowie g poetami i najwiksi poeci teologarfii

! Pozwolitam sobie na paraftagytutu jednej z ksizek Jerzego Szymika éologia w krainie
pepsi-coli. Od teologii-nauki do teologiigairosci, Warszawa 1999); tytut artykutu stanowi zarazem
nawizanie do ,patchworkowej” stylistyki, znamiennej dla dziet Szymika.

2 J. Szymik Stowo wstpne w: By¢ dia, czyli myle¢ sercemZ ksicdzem biskupem Alfonsem
Nossolem rozmawia kgiz Jerzy Szymik, Katowice 1999, s. 7.

# Zamitowanie do literatury ma aspekt biograficznyiaeist; z atmosfer szczsliwego dzieah-
stwa, w ktérym ksizka stanowita najulubfeszy prezent oraz z mtodaieza pasj polonistyczia. Po
sukcesie w olimpiadzie polonistycznej Szymik miat wolny emsha studia polonistyczne
i uwzgkdniat £ mazliwos¢, cha@ ostatecznie wybrat wglienie do seminarium duchownego.

* J. Szymik Wstuchugc sie w puls swojego czasu. Rozmowa z Katarzjutariuszem Solec-
kimi, Elvirg Stachoui i Edyt; Zarzyclk, w: Akropol z hotdy czyli teologiflgska. 25 rozméw
a kskdzem Jerzym Szymikienslgsku i teologii, 0 poezji i kapkstwie, o Pszowie i podtach,

0 zyciu i naszymwiecie, Katowice 2002, s. 99. Jako ilustratgj tezy Szymik przywotuje Dan-

tego Alighieri, Thomasa Stearnsa Eliota, Hansa Ursa von Balthasara i Romano Guardiniego;
zatem dwoch autoréw identyfikowanych jako twoércy arcydziet literatuggnpj i dwoch, po-
strzeganych jako wybitni teologowie XX wieku.
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Literatura p¢kna, rozpatrywana z perspektywy teologicznej, jedaus the-
ologicus, stata st tematem zaréwno dysertacji doktorskiej, jak h&diyjnej
Szymika. Pierwsza z nich, w wersji opublikowane$moa tytutW poszukiwa-
niu teologicznej gbi literatury: literatura piekna jako locus theologiciisspo-
tkata s¢ z uznaniem macierzystegoodowiska naukowego KUL, pracgego
od trzech dziestioleci nad modelem bafia pogranicza obu dziedzin. i
ka habilitacyjnaProblem teologicznego wymiaru dzieta literackiegre€awa
Mitoszd byta zywo komentowana przez teologéw i badaczy literatUiznaniu
pierwszych towarzyszyta rezerwa drugich, zatmjgych podporgzdkowanie
literatury zalageniom teologicznym (co wydajeesjednak zrozumiate, biac
pod uwag prymarny dla autora charakter teologii)

Godny zauwzenia jest faktze Szymik w swej wielogatunkowej, w zgj
mierze autobiograficznej tworcaa, wielokrotnie przedstawia sjako czytel-
nik®. Jawi s¢ jako czytelnik Biblii, mistrzow duchowégi chrzécijanskiej, teo-
logéw, ale réwnie agsto (albo i czsciej) kshzek spoza (wsko rozumianej)
literatury religijnej. Odstania gbokie, wsparte tale literatug przedmiotu,
fascynacije literackie, pisg 0 samym sobie cliby tak:jak na wytrwatego czy-
telnika Dostojewskiego i 0 Dostojewskim przysfato

Oczywiscie, Fiodor Dostojewski (podobnie jak Czestaw M#ps$o autor,
ktérego utwory daj sie czyta na sposob teologiczny i tak wide, jakolocus
theologicus czyta je SzymiK. Uznahc wag; dzieta rosyjskiego pisarza, nieza-
lezna od zmienionego kontekstu kulturowego, stwierdaaicoOwka wieku jest
czasem, kiedy Dostojewskiego znéw pora przypa@mtfie

® Locus theologicus — ,miejsce teologiczne”, inaczéfito teologii, sfera rzeczywistm, z kté-
rej teologia czerpie ,budulec” dla siebie: tfei, argumenty, problemygzyk J. Szymik,Teologia
w krainie pepsi-cali., s. 49.

® J. Szymik W poszukiwaniu teologiczneibi literatury: literatura pickna jako locus theolo-
gicus Katowice 1994.

" Tenze, Problem teologicznego wymiaru dziefa literackiegestawa MitoszaKatowice 1996.

® Dyskusf; nad ksizka obszernie relacjonuje monografista poezji Szynfietr Skowronek.
Zob. P. SkowronelkSpotka sie w stowach. o tworczdci literackiej ks. Jerzego Szymikera-
kéw 2008, s. 20-26. Dalsza droga naukowa Szymgtekmntynuacj bada obejmugcych kultu-
re w aspekcie teologicznym.

° Nie wdajic skt w skrupulata rachunkowéé, mazna bez trudu zauvm, ze temat wlasnego
czytania pojawia gio wiele czsciej niz pisania. Nie oznacza to oczyeie, aby do refleksji nad
prac pisarsly autor przywizywat mniejsz wag;. Jest raczej take refleksja autotematyczna sta-
nowi dominant tematycza obszerniejszych fragmentéw tekstus samat czytania pojawiacsi
czesto dyskretnie w tle.

19 3. Szymik Chrystus szamsMoskwy, St. Petersburga... Ewangelia w péniagh Dostojew-
skiegq w: Zapachy, obrazy Zdiieki. Wybor esejow i rozmgugatowice 1999, s. 211.

! O fascynacji sformutowarprzez Dostojewskiego idegtupoty Bazej” zob. tante, s. 221.

Y Tanve, s. 212.
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Inny model lektury odnosi natomiast Szymik do zmegzz:sci wspoicze-
snych pisarzy; w mniejszym lub gkiszym stopniu nie zgadzaj sk z ideami
wpisanymi w ich dziela, uwa jednak czytanie ich za pgeczne, czy wicz
niezlzdne dla siebie samego jako teologa. Literaturatdvekna jest wéwczas
jako ,znak czasu’zrodto wiedzy o stanie kultury duchowej, o s@m@domo-
sci wspoitczesnych. W odniesieniu do literatury w tekasnie sposéb czytanej
Szymik wywa czsto metaforycznego oldlenia ,sejsmograf’; wskazuje ona
bowiem obszary duchowych zagena, pozwala je ukonkretéi

[...] literatura jest znakomitym sejsmografem, stjgtorem4pnie¢ naszej
ziemi w naszym czasie, co jest bezcgspraw dla teologii uprawianej
tu i teraz,

Z tego powodu witasne lektury Szymika, stargmeiniezbywala sktadowg
jego refleksji teologicznej (tak w wersji popularyzatorskiej, eseistycznej),
wykraczaj daleko poza stereotypowo rozumiany obszar ,lekiwechowych”
czy rozpraw teologicznych. Rozmaiédektur (podobnie zresgtjak ich wyko-
rzystanie dla celéw teologicznych) znajduje fundataks motywacg w opty-
ce inkarnacyjnej (tj. opartej na tajemnicy Wciekefako fundamencie wiary).
Odwotujac sk do lektur wignie (cha@ nie tylko do nich), Szymik uniewaia
podziat na sfery rzeczywisto mniej lub bardziej wartziowe w perspektywie
chrzécijanskiej:

nietatwo

przy wykczonych kaloryferach
w grudniowy poranek

pod koniec XX wieku

wybiera

miedzy s$w. Janem od Krzya

i Milanem Kundes

migdzy freskami Giotta

i fotografiami Helmuta Newtona
[...]

Stowo statogiciatem

i nieodwotalnie skomplikowato
relacje m¢dzy niebem a ziemi

xxx [nietatwo[*

133, Szymik Taka rozmowa byta o Mitoszy w: Eseje o nadzieWroctaw 2001, s. 82.
1 Wiersz xxx piefatwd cytuje wg: J. Szymik,Wstuchujc s w puls swojego czasuy
s. 123-124.
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Warto przywoté autokomentarz do tego wiersza:

z powodu Wecielenia w fotografiach Helmuta Newtorrazow powie-
sciach Milana Kundery nie dziejeesiak, ze niebo jest po stronie Giotta,
a piekio po stronie Kundery. Wcielenie ogromnie raptikowato zycie

i jego widzenie. W tym znaczeniie nie ma ju profanum jako takiedd.

Istnieje oczywdcie kwestia wartéciowania ludzkich zatrudnte temat
ksiazki i pracy z ni zwiazanej niejakog sprowadza. Znamy wszak tendencj
do oceniania wiej pracy intelektualnej nifizycznej; niekiedy nawet wbrew
realnym zapotrzebowaniom spotecznym. Z drugiejstrav przypadku Jerzego
Szymika kontekst lokalnyS{ask, a konkretniglaski obraz duszpasterza)as
sig z wartgciowaniem odmiennym: kgilz powinien przede wszystkim by
dobrym gospodarzem parafii, ceniony jest aktywizwymierne rezultaty. Wy-
bor drogi naukowej oczydgie rozmija st z wizerunkiem ksidza-gospodarza,
CO wigcej, nie uwiarygodnia tale kaptana jako duszpasterza. Znamienna wyda-
je sk, wspomniana po latach, reakcja koleg@&mskich ksgzy, naznaczona
sceptycyzmem i nieufrdoia: stereotypy & silne: ,Ksigzki czytosz? Jakes jest
ksigdz, to mosz spowiadd®.

Poza optyk narzucaa przez jeda ze skrajnych postaw: pychy intelektual-
nej oraz gagczkowego aktywizmu, nakazigego szybk i widoczra skutecz-
nos¢ dziataa, miesci sie rzeczywista wart@ ksiazki; kulturowa, egzystencjalna,
a w ramach chrzeijanstwa, ktore jest wszak jeglrz trzech wielkich religii
ksiegi, takze religijna.

Opatrzony jednoznacznym jako przestanie, deklanagyw tytutem Esej
o mitasci do ksizki skupia, jak w soczewce, najistotniejsze aspektyrapaia
autora na fenomen kski, literatury, stowa. Wiéciwa Szymikowi zasada aso-
cjacji pozwala paiczy¢ elementy ,widokowki z podiy” i jej przetworzenia
we wlasnym poetyckim stowie, cytatow z lektur, edflji teologicznej. Esej

!® Tanve, s. 124. W innym autokomentarzu do tego sameegrszé owo ,skomplikowanie”
jawi sie jako uproszczeniéiViele rzeczy bowiem ulegto uproszczeniu w najlepsego stowa
znaczeniu. Mam przede wszystkim ndino; ze nie ma w naszygyciu sfer mniej lub bardziej
swietych. Mowigc prosto, Chrystusswiecit nasz ludzlg codzienngy, proz zycia, podnosz je
na poziom nieba. W tym sensie komplikacja wymiesnéba z ziergijest ogroma szang dla
ziemi, jest zbawieniem ludzkiegyria, jest szamsdla tego, co dotkliwie zwyczajne w naszej
codzienngci. J. Szymik,Bogu i czlowiekowi cudownie jestcbyazem w: Zapachy, obrazy,
dzwigki..., s. 156. Take w tej rozmowie (emitowanej w Radiu PULS w Lulginiv 1997 roku)
wiersz xxx hietatwd stuzy autorowi jako poetycka ilustracja teologicznéieles;i.

'® Terve, Zaba zawsze kata znajdzie. O rénicy midzy Afrykanami 8lgzakami, o farorzach,
o stabgci gwary i 0 miasteczku Pszéw. Rozmowa w rodzirdigmmu w Pszowie z Aleksandr
Matuszczyk-Kotulgk Gabriel; Pindur, Franciszkiem i Przemystawem Kucharczakami\kropol
z holdy.., s. 14.
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otwiera wspomnienie spotkanego w Salamance kastdgo poety, Remigio
Gonzaleza:

Stoi pod murem w kolorze starego ziota, ma na pepowyzej siedem-
dzieskciu lat. Stoi z trudem, przygarbiony. Sprzedajedaie kshzeczki
wypetnione po brzegi pastelowych oktadem wiasnyierszamt’.

Starego poetopromienia dyskretna aura; ucigl& on obecn& wymiaru
wieczndgci, transcendencji, w ramach doczesmnoZnajdujemy tu przekonanie
o trwatej obecngri poety w pejzau duchowym jego ojczyzny, ta& poza gra-
nica smierci (pisac esej, Szymik zaznacza wlasmepewnd¢, czy Gonzalez —
w chwili wspominanego spotkania sprzedapil lat cezko chory — wciz zyje).
To obecné¢ nie w znaczeniu stawy poetyckiej, lecz trwategaahmego dobra
wniesionego przez tworcghy Szkicupc w formie wypowiedzi lirycznej posta
Gonzaleza, Szymik przywotuje metafmwocowania. Kastylijski poeta:

Nabiera lekkéci
jak stare drzewo jesieqi
kiedy staca ostatnie owoc@

W interpretacjislaskiego autora kskki Gonzaleza jawi sie jako dar, naj-
cenniejszy, bo z siebie samego:

rozdajezoétte tomiki

czyli siebie
streszczonego do kilkuset
kastylijskich stow®.

Moralista i duszpasterz wie z pewiom, ze kshzka bywa niekiedy straav
zatruty,; jednak wEseju o mitéci do ksigzki 6w problem jest nieobecny. Szymik
jednoznacznie oké&a intencg; jest na pochwata ksizki w erze coraz pet-
niejszych, wszechwiadnych ,obrazkéw”, u kresu (Bdké Gutenberg®. Nie
tworzy uogélnienia, bytoby ono falszywe; postugsie jawnie perspektyw
osobist, chatby przez dobor kskek. Przywotane cytaty, tytuty, nazwiska auto-

" Terve, Esej o mitsci do ksizki, w: Zapachy, obrazy,Aieki..., s. 174. Tekst pomieszczony
takze w zbiorze poezji: J. SzymiRotyk zrenicy. Wiersze z lat 1993-1996. Ttumaczenia wierszy
Josepha von Eichendorffa, poetow Andaluzji, JacguarevertaEsej o mitéci do ksizki, Lublin
1997. Esej datowany na maj 1996.

¥ Tanve, s. 174-175.

Y Tanve, s. 175.

* Tanve, s. 175.



240 Alicja Mazan-Mazurkiewicz

row (oprocz Remigio Gonzaleza $ Christian Bobin, Janusz Pasierb, Karl
Rahner oraz Ignacy Bokwa) mpgprawia@ wrazenie rozproszenia (zarbwno
w ramach geografii kulturowej, jak tematu czy g&wpismiennictwa). Klang
owego ,przypadkowego” doboru jest swadczenie jednostkowe (lekturowe,
a zarazem egzystencjalne i duchowe).

Fundamentalnym dwiadczeniem wyrzonym wEseju o mitéci do ksizki
jest harmonia, wyptywaga z integracji: czasu przesziego z terejszGcia
(i projektowan, przyszidcia); uczucia i refleksji; stowa cudzego i wlasnego;
piekna, dobra i prawdy, twoszych grecki ideat tréjjedni. Integracja ta realizu
je sk w przestrzeni zakébonej przez ksizki.

Oczywiscie, dla wspotczesnéiadomdaci wzniostaé | godnaé ksiazki nie
sa hiepodwaalne. Nie mana dz§ zywi¢ ztudze, jakie sportretowata w noweli
U zZrédta (z cykluNa drodzg Maria Konopnicka, twort posta starej atnicz-
ki z Kalwarii Zywieckiej, przekonaneje czytd nauczyt j ,janiot”. Dla owej
prostej kobiety, w naturalny sposéb przengksii duchem ewangelicznej etyki:

Ksiazka to wielka rzecz jest! Cztowiek do cztowiekamé mowy miewa.
Podczas mdre, podczas gtupie, a podczas to i grzeszne kblakslace.

A ksiazka jak mowg do czlowieka ma, to zawsze ino o tym Ojcu Stwo-
rzycielu, o tym Chrycie Odkupicielu, o tym Duchfiwigtym..?

Ale narratorka noweli reprezentuje imviedz o swiecie, talke swiecie
ksiazek. Wie,ze nie zawsze nigsone wartéciowy przekaz; ma rownieswia-
domai¢, ze take rzeczywista mdrosé i dobro bywag lekcewaone; nie wszy-
scy praga ich tak, jak staraginiczka. Milczy jednak, nie clac burzy wiary
prostej kobiet/.

Wie o tym take, w sto lat po Konopnickiej, Szymik. Ale prawdopbdie
nie zgodzitby si ze skrajnie pesymistyczrwizja Grzegorza Leszchgkiego,
ktory kulture literacky XX wieku widzi jako opozycyja wobec prawdy, dobra
i pickna:

KontrapunktAldousa Huxleya: snobizm mdd, niejednorogintudzkich

twarzy, brak meliwosci porozumienia, nihilizm moralnyWv poszukiwa-
niu straconego czashMarcela Prousta: mikg jako choroba i ztudzenie,
skazona zazdrécia konczy sk w chwili, gdy nezczyzna zdobywa kobie-
te. Kot i myszGuntera Grassa: cziowiek pagony w $wiecie wiasnych

2L Cytue wg wydania: M. KonopnickaPisma zebranged. A. Brodzka, t. 2, Warszawa 1974,
S. 224-225. Pierwodruk nowelizrodta: , Tygodnik llustrowany” 1890, nr 21-22.

2 Nie, nie powiedzialam jej tegie ksizek jest tak wiele, tak wiele gaiecie;ze $; miedzy ni-
mi, co do cztowieka magte i glupie mowy i takie, ca pickne i dobre, a nikt nie gjnie za nimi
Tamee, s. 225.
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przezy¢ i wiasnych obsesjizadnego porozumienigzadnej wspdinoty,
zadnego wspottrwaniaProces Franza Kafki: swiat bez nadziei i bez
cztowieka, anonimowy i straszny, przejmey trwog. Czarodziejska go-
ra Thomasa Manna: chorobamier to drogi poznaniaycia; istot, zycia
ludzkiego jest choroba, rozktad, ktéry na rownizpdudzkie indywidu-
um, co i cad cywilizacje. Wilk stepowyHermana Hesse’go: rozbicie we-
wnetrzne juw nie tylko naswiatto i ciemnd@¢, ale na setki przeciwstaw-
nych pierwiastkdwKobieta z wydnfbe Kobo: cztowiek jako owad, nie
zna konsekwencji swych czynéw, nie zna przeto ineddi. Lochy Waty-
kanu André Gide'a: pragnienie moralnego wyswobodzernap®przez
zbrodnk, bez celu i bez motywowsra w klasyJulio Cortazara: rozpad
zycia wewrtrznego i niejednorodré rzeczywistéci. Mistrz i Matgorza-
ta Michaita Buthakowa: czy w ogole jestGa@o mana nazwé prawdy?
Prawd, czasu, prawgtranscendenciji, prawidcziowieka? PiekidJpadku
to piekto prawdy, piekto samowiedzy. Jest i piek&mnozniszczenia — jak
w powigsciach Maxa FrischaHomo fabey czy Malcolma Lowry’ego
(Pod wulkanem

Taki jest i obrazwiata, obraz kultury i czas6w, w ktérych przyszim
zy¢. Najpetniejszym bodaj i zarazem najbardziej lapigen jego dopel-
nieniem stat sie stynna powié Bohumila HrabalaZbyt gigna samot-
nas¢é: cala kultura jest tu pirzaca sie gora makulatury, Husserlowskim
piektenf®,

Szymik dostrzega i komentuje istnienie we wspotoeggulturze skrajnie
negatywnego przekazu. Zauwea ze Najbardziej znani i lansowanigt¢z; to
wiasnie: poczucie absurdu i tragizmu phoe z rozczarowanid Diagnozuje
wynikajacy z braku metafizycznego fundamentyp gorzkiej antropologii,
odartej z zachwytd...] Popularn@¢ Sary Kane, na przyktad: cztowiek to kat,
uryna, zboczenia, przemanieré..

W kontekicie naszkicowanego problemu warto zagyégpostave Szymika,
ktory, podtrzymujc w petni wag rozr&znien moralnych i wartéciowanie sto-
wa pisanego w kontgékie etyki, nie rozstaje siz literatun takze wtedy, gdy
zdaje st ona by ,antyewangeli’. | on, jak cytowany wyej Grzegorz Lesz-
czynski, przywotuje Hrabala; jednak nie po to, by rdedx szaty nad upad-
kiem wspotczesnej kultury. Wprawdzie, cycjw esejuW strore mitasci.
Drzqc, wieloma tropamfragment zZBambino di Prageo ,moczu bogéw”, dy-
stansuje siwobec niego:

2 G. Leszczyski, Literatura i ksizzka dziegica. Stowo — obiegi — kontekstWarszawa 2003,
s. 111.

24 3. Szymik W swiattach Weielenia. Chrystologia kultyritatowice-Zbki 2004, s. 120.

% Tenve, Patchwork, szmaragd, synek z Pszowa. Rozmowa ezytatdNajman i Monilg
Sztajneyw: Akropol z hotdy., s. 256.
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ta znana na dlugo przed Hrabalem, fatwo wyczuwawakszona predy-
lekcja do epatowania okrugistwem, do wprowadzania postaci Chrystusa
w niezwyktej (nierzadko bltnierczej) scenerii, do zanurzaniazdago
(prawie) obszaru wyobfai tworczej w krwi, spermie i alkoholu — ma
swojezrodto w ciemnéci, jakkolwiek bymy jej nie rozumieli.?®

Uznaje jednakze drugiego cztowieka spotkamazna take w tych prze-
strzeniach, dlatego niejako z ich girza formutuje swoiste ,@dzie na koniec
wieku”: Mocz bogdw nie zepchnieecidrzqey, doscieku, w trzewia bezsensu.
Prawda ozyciu jest ewangel, ,nowing dobrg”. Pomimo wszystko. Nadzieja
jest owocem Wiary w Mifg?’.

Wiedza o literaturze nigsej przestanie rozpaczy i beznadziggippewien
rodzaj obcowania z #j jest autorowi nieziiny ze wzgidu relacje zéwiatem,

z innymi ludzmi. Nie wolno, ledac teologiem, odgradzasic od ,znakéw cza-
su”. Warto jednak zauwgi¢ motyw mniej oczywisty: Szymik ma poczucie,
kontakt z tego typu literatarmaze take dla niego samego stanéwduchowe
zagraenie. Znamienna wydaje¢swypowiedz dotyczca poezji Tadeusza Ré-
zewicza:

Natomiast widz, ze to mylenie ozyciu, ktére wyziera z R&wiczowych
wersetéw, jest pozbawione nadziei, ktorej tak bardzukam. W tym
znaczeniu nie chg zeby R&ewicz byt moim mistrzem. Perspektywa
wiary tam w ogole nie istnieje. Bojegcsiego. Jako czlowiek bardzo koj
sie rozpaczy, dlategoze mniej wicej wiem, co ona ze mnrobi. [...]
wiem, ze ja — Jerzy Szymik — nie powinienem 8imi wierszami karnd,

bo one ze mnzle rzeczy rob.

Szczegodlnie interesagy, w kontekcie uwiktania literatury w zto, jest stosu-
nek do dzieta Czestawa Mitosza. Szymik to nie tytk@awca tego dziela, tad
cztowiek w jakie§ mierze ,mylacy Mitoszem”, we wlasnej poezji asymibigy
niektére elementy jego stylu artystycznego (np.tyd@eepifanii); peten podzi-
wu wobec Noblisty, ale nie tracy wobec jego niektorych diagnoz dystansu.
Dotyczy to przede wszystkim zapalnego punktu, jajést manicheizm. Szy-
mik widzi w Mitoszu cztowieka szczegdlnie wiavego na bol, ktéry ze wspot-
czucia dla blnich poszukuje odpowiedzi; duzi, ale uczciwie i kierowany
dobr intench. To sk wszystkawietnie czyta i wspaniale smyli, idgc jego

% Tenze, W strorg mitasci. Drzqc, wieloma tropamiw: Zapachy, obrazy Adiieki. .., s. 250.

' Tanve, s. 253.

8 Wstuchugc s w puls swojego czasus, 127. Jednak podkte, ze autocenzura nie ozna-
Cza cenzury.
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tropami. Ale uwaam, ze poeta najzwyczajniejesiu myli. Prawda ley gdzie
indzief®. Szacunek budzi ghoka prostota (zaskakuia, na tle innych gtoséw)
stosunku do Mitosza: tae mana uzna wartas¢ dziela (swietnie se mysli”),

a zarazem spokojnie, bez fatszywego wstydu, wskbia™’. Nie zapominajc
przy tym o postawie wdgeznaici. Wymieniajc kilka szczegolnie wanych dla
siebie jako teologa utwordw Mitosza, Szymik konkijed

Wiec dzikuje. Jako czlowiek, ktory swejnadzieg zwiazat z Wciele-
niem Boga. Jako chrgejanin, jako teolog. Dzkuj¢ za zakrdj mylenia,
za ustawienie gtosu, za przyktad gorliei™.

Przy trosce o zachowanie prawdy, Szymiktolej jest czytelnikiem zauro-
czonym, nk krytycznym. Preferuje gest cytowania, stawégjw centrum uwagi
cudzy tekst. Po przywotaniu diugiego fragmentu eldzjednego z najwybit-
niejszych teologéw XX wieku, Karla Rahnera, stwgZ pewndcig zagalo-
powatem si w cytowaniu. Zauroczyto mnieefno... Ars adorationisprawdo-
podobnie w stanie czystyimTo wyznanie dobrze charakteryzuje post&uy-
mika. Stawione przezepickno nieoddczne jest od prawdy i dobra; rozumie si
przez nie czyst@ przekazu ghbokiej, egzystencijalnie doniostej &y

Uprzywilejowanie artis adorationis zdolnagci do bezinteresownego za-
chwytu, autor péwiadcza w esejMalerki Napoleon, wiekuiste niebapudo-
wanym wokot obszernego cytatuWwojny i pokoju(opisusmierci kskcia An-
drzeja Botkaskiego) i pytaniaPo co otwieram te kgtke po latach, po co to
wszystko przypominam, cy®j® Pytanie nie jest retoryczne; kolejne proby
odpowiedzi odsytaj do r&norodnych déwiadcze, od wspomnienia lat szkol-
nych po niedawno przgty pobyt w szpitalu. Element szpitalnej biurokiacj
podana do wypetnienia kartka wskamg osoby, ktére majoy¢ zawiadomione
w razie zgonu, to dla Szymika-pacjenktorys tam wzyciu sygnatze ,to”

23, Szymik,KULtura” i ,Qltura” s ¢ ,cool”. Mini-traktat o kulturze i chrzécijasistwie, ubra-
ny w forng rozmowy radiowej. Rozmowa z Krzysztofem HudzikeAkropol z hotdy., s. 235.

% Charakteryzuic problem teodycei w dziele Milosza, jego uwaruninia i przejawy
(afirmacja kenozy Chrystusa, a brakdiiodla stabéci Kosciota; ezoteryka i w ogéle heterodok-
sja, ,manichejski temperament” Noblisty), Szymipdwiada:Ale jednak mgfe o tych tenden-
cjach i uwiktaniach bardzéyczliwie, dobrze, bez jakichkolwiek inkwizytorskiakedow, z poko-
rq i nieklamanym podziwem. Jako uma czytelnik Mitoszowego dzieta rozumiem bowigm,
wyczuwalna w tekie i ,pod tekstem” sklonn@ manichejska ptynie z&ddet szlachetnych:
ze wspobiczucia, ze sklodobdo uprawiania literatury zaangawanej[...], z gniewu, litéci. Ze
starej mitgici. J. SzymikTaka rozmowa byla o Mitoszy s. 80.

* Tanve, s. 83-84.

¥ Tenze, Teologia w krainie pepsi-coli. s, 79.

% Tenve, Maleriki Napoleon, wiekuiste niepa: Zapachy, obrazy zdieki..., s. 283.
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stanie s¢ naprawd®. Sygnat przyity zresziy z pewnym niedowierzaniem;
autor wiarygodnie dokumentuje psychologiczny rozzgomiedzy mysleniem
o smierci ,w ogole” aswiadomdacia wtasnejsmiertelndgci. W kontekcie doj-
rzewania do tefwiadomdaci fragmentWojny i pokojustaje st lektura egzy-
stencjalla. Pogtbiajace st rozumienie cytowanego fragmentu i to zara-
zem rozumienieiwiata i samego siebie. Nie wyklucza to bezintereswoi
lektury. P@rod odpowiedzi na postawione pytanie jest i taka:

A moze po prostu dlategage Totstoj napisat rzecz ¢kna, tak pekna, ze
warto przewertowatysiace stronic, abyaj przeczytd? Pekno za&, krew-
niak dobra i prawdy, wymykaesiv petni wyrozumowanej odpowiedzi na
pytanie ,dlaczego?”.

Ars adorationis bezinteresowny, kontemplacyjny stosunek dekmego
(w najgkbszym maliwym sensie) stowa wielokrotnie zostaje$pdadczony
przez akt przepisywania. Zwraca uwagysoka czstotliwos¢, z jaky teksty
Szymika péwiadczay t¢ czynndé. Wszak we wspotczesnykwiecie kczne
przepisywanie ma zwykle charakter czysto pragmatyca stosowane jest
doraznie, zwykle w odniesieniu do krétkich informacji; stosunku do obszer-
niejszych tekstow rzadko, ze wzdu na tatwy dogp do szybszych form po-
wielania.

W podr&nym szkicu zatytutowanyrzkicswigteczny. Przestanie z Rouge-
mont znajdujemy natomiast taki obraz:

W centralnym punkcie kaldiskiego prezbiterium keziota w Rougemont
otwarta Biblia na attasowej, karminowej tkaniniezy@m i zapisyj

w zachwycie chrzeijanskie przestanie dla Europy, prastare Izajaszowe
proroctwo sprzed dwudziestuepiu wiekéw: ,,Oto Panna pocznie i poro-
dzi Syna, i nazwie Go imieniem Emmanuel” (1z 7, d3b

O pragmatyzmie nie nie byt mowy; nie trzeba hykaptanem i profesorem
teologii dogmatycznej, by zhana pam¢¢ zdanie z Ksigi I1zajasza. Sens i cel
zapisywania sytuuje sizatem wyej. Alby go roZwietli¢, warto s¢gna¢ do
wspomnienia o dziadku autora, Antonim, ktoregoastaédzielm, czynndcia
bylo przepisywanie Ewangelii wgv. Jana. Wspomnienie rodzinne odsyta do
wzorca, jakim jestwielka europejska tradycja ksztattu kulturwWyjasniajac
egzystencjalny sens pracy Antoniego, Szymik cysftwierdzenie Andrzeja

34 Tame, s. 283.

% Tamve, 284.

%. Szymik,Szkicswigteczny. Przestanie z RougemamtWedrowki, rekolekcje, blaskato-
wice 2006, s. 14-15.
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Sulikowskiego, dotyczce Tomasza & Kempige przepisywaniu pozostakier-
ny do pénej staraci [...], stusznie uwzajgc prac reki, rozumienie tekstu
[ utrwa?’I;':mie stow za czynsoi nabane, btogostawione, budige wretrze czio-
wiekd "’

Gest spisania, przepisania, nabieranadakich, bogatych w niuanse zna-
czen, w zalenosci od kontekstu. W cytowanym fragmen@ekicuswigteczne-
go... zapisanie bylo sposobem odnalezientavsiprzestrzeni sakralnej, rozu-
mianej dostownie i metaforycznie: $wiatyni, ale t& w historii, pojmowane;j
jako oeconomia divina- Bazy plan zbawienidwiata.

Tworcza¢ Szymika w ogromnej mierze positkujes sstowem ,cudzym”;
dotyczy to nawet poezji,cbacej niejako z natury najbardziej subiektyyin-
trowertyczr, dziedzim literatury. Eseistyka natomiast w samym zeftu po-
stuguje st odniesieniami do tradycji, do réliyinnych autoréw. To jest jej cegh
oczywist, nie wymagaica podkr&lania. W tym kontescie warto zauway¢, ze
gest cytowania bywa w eseistyce Szymika wyekspongwdobitnie podkre-
slony; samo cytowanie autor nazywazalspisywaniem.

Oto zakaczenie szkictlaka rozmowa byta o Mitoszu

Raz jeszcze otwierafmok myliwegoi spisug trzy zdania: ,>>Panie, do
kog& péjdziemy? Ty masz stowgycia wiecznego>>(J 6, 67). | na tym
bunt sé& konczy"®,

Gest spisania stowa ma tu walor pojednania: za@men skomentowane
w Roku myliwego zdania z Ewangelii sugesugktanianie si Mitosza ku isto-
cie chrzécijanstwa (wbrew manicheizmowi); zacytowanie fragmefRoku
mysliwego jest dostrzeeniem tego faktu, pozwalgego uzné, ze obaj autorzy
poruszaj si¢ w tej samej duchowej przestrzeni. ,Bunt konczy” — take ten,
ktory stanowi czstke relacji Szymika do jednego z najméejszych dla lite-
rackich mistrzéw.

Przepisywanie me take odsyld do materialnego konkretu: okfenego
czasu i miejsca. W znamiennej dla Szymika optydarimacyjnej owa histo-
ryczna konkretn@& jest niezbywalnym wymiarem postrzegania wlasnego
i cudzego czlowiecZstwa. Wspominagc pierwsze mieste studiowania
w seminarium kapiesskim, Szymik przywotuje waa wéwczas dla siebie
ksiazke, Czas otwartyanusza St. Pasieffawiadczica o mazliwosci polcze-
nia kaptastwa z mitdcia do sztuki:Pamptam te swietnie, jak wielg pomog

37 7aba zawsze katu znajdzie...s. 45. Sulikowskiego Szymik cytuje wg: A. Sulikdiy<Od
tlumaczaw: T. & KempisCztery medytacjetum. A. Sulikowski, Krakéw 2001, s. 8.

% Taka rozmowa byta o Mitoszys. 84.

% Janusz S. PasietBzas otwartyPozna 1972.
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dla mnie w tamtych jesienno-zimowych dniach 19 royta malutka kgt
zeczka z oktadkw kolorze kasztanéwshiegu|...]. Barwy oktadki okrélone
zostaly poprzez asocjacje przywalcg czas tamtej lektury: jesié zime. Histo-
ryczm konkretng¢ wzmacnia gest przepisania fragmentu o adweictamte-
go egzemplarZ§ tozsam@é materialm interpretowa mazna jako znak aigto-
$ci, postrzegania wtasngyciowej historii jako duchowo spojne;j.

Uznanie wartéci pigkna niesionego przez kgke wyraza sk takze w podg-
ciu trudu przyswojenia obcegezyka na tyle, by moc obcowa poezj nie-
mieckogzyczrm w oryginale. W przypadku szczegdlnie bliskiej S#yowi
twérczasci niemieckiego poety romantycznego z obszélgska, Josepha von
Eichendorffa, lektura ogija 6w najwyszy stopi@ zaangaowania, za jaki
uchodzi praca translatorska

Teolog i duszpasterz, filolog z zamitowania, jestazem poat wazne dla
niego kwestie wyrza nie tylko w gzyku uczonego dyskursu, lecz takwiersza
lirycznego. Owe z natury najbardziej subiektywnerfp wypowiedzi pozwala-
ja na wghd w prywatnd¢ ,cztowieka ksizki”, zarazem budujc swoist, po-
etychka ,teologig ksiazki”.

W ujeciu poetyckim przestrzewypetniona ksizkami pojawia s w wierszu
pod znamiennym tytutenTwoj swiat. Przestrzé zamieszkiway, prywatra,
poeta opisuje poprzez obecne w niej przedmiotyznagzaice sposob egzy-
stencji.

Tak,

to jest twojswiat,

uwierz:

.Holderlin”

Guardiniego,

.voices”

Vangelisa,

,Cien jaskotki.

.ES€ej 0 mylach Chopina”
Przybylskiego,

zielone wstgi potek

cierpliwie zgkte pod c¢zarem stow.
Jeszcze:

Jari Litmanen, Rui Costa, ot tak, z fantazj
czarna plama brewiarza

%0 3. Szymik,Obys rozdart niebiosa i zspi’ (Iz 63,19). Medytacje adwentoywe: Eseje o na-
dziej s. 141.

*! Thumaczenia wierszy Josepha von Eichendorffa zuim®ne zostaly m.in. w es&ozbi-
ta lutnia, czarodziejska tézka. O poezji Josepha von Eichendarffe: Zapachy, obrazy,dvie-
ki... oraz w wyborze wierszypotykzrenicy.
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na ptoracym w ekstazie bycia stole,
fantasmagorie, przegozenie,
wiernas¢, milczenie.

Szklanka mleka, powotanie do
dobroci, smutku i gkna.

Jezus jako droga.

Tak, uwierz"

Przywotane konkretne dzieta, muzyczne i literackie, % tu osobno walo-
ryzowane. Wpisane w rarskierowanego ku sobie samemu wezwania ,Tak,
uwierz”, jawi sie jako castki swiata ,zadanego”; powotania. Wyeksponowany
(poprzez sposoéb ¢gia stownego) zostat jedynie brewiarz; dyskretngkzka-
ptanskiej przynalenosci. Pomijapc wymienione z tytutu dzieta Romano Guar-
diniego i Ryszarda Przybylskiego, wszystkie poAestesihzki z domowego
ksiegozbioru ugte zostaly w syntetyzagej formulezielone wsigi pétek / cier-
pliwie zgkte pod cgzarem stowMimo przejrzystdci jezykowej i wydawatoby
sie, oczywistdci, warto zatrzymasie przy niej na chwi.

W formule owej nagpuje szczegllne przetworzenie prozaicznego aspektu,
zwiagzanego z bogatym kgjozbiorem; kwestii pojemrsoi i wytrzymalaici
potek. Aspekt 6w zyskuje wad metaforycza, przesuwajc sk w sfeg zna-
czear moralnych i ontologicznych. Dziejecdiak poprzez dobér stownictwa.

Przystowekcierpliwie przywotuje pogcie cierpliwdgci; cnoty trudnej i nie-
popularnej, znamiennie chi&dganskiej, w szczegolny sposOb zwmanej
z transcendengj odsuwanej we wspdiczesnych hierarchiach weith Samo
stowo ,cierpliwg¢” etymologicznie wize sk z ,cierpieniem”; nie tylko
w polszczynie, take w facinie, ¢zyku, w ktorym przez wieki ksztattowatagsi
chrz&cijanska myl teologiczné*.

“2 3. SzymikDotykzrenicy..., s. 98.

“3 Wojciech Kudyba piszefa adwentowa cnota jest tak naprawddzajem wewsirznego
otwarcia na to, co poza nami, na niezale od nasiwiat oséb i zdarze Jest form szacunku
wobec rzeczywisfoi. Rodzajem pokory wobec czégoo zawsze dolzie nas przekraczalo —
wobecswiata. Zanika w kaym razie tam, gdzie pojawiagsinocne przekonaniee wszystko
zalety od nas i potrafimy o wlasnych sitach zbudéwsiat wolny od uchybie Cha® mae wy-
dac sie to dziwne, jest probierzem pewnej szczegélnefliwraci — na transcendengj Ranie
wraz ze wzrostem wyczulenia na to-co-zupetnie-whekKudyba,O cierpliwasci, ,W drodze”
2000, nr 12, s. 101.

* P&niejszy od analizowanego wiersza tomik poezji Skgnziostat opatrzony znamiennym
tytutem Cierpliwas¢ Boga Otwierajice 6w tomik motto to cytat z homilii inaugugogj pontyfikat
Benedykta VI (24 kwietnia 2005Cierpimy z powodu cierpliwoi Boga. Tymczasem wszyscy
potrzebujemy Jego cierplié@. Zob. J. Szymik, Cierpliwas¢ Boga. 66 wierszy z lat 2003-2006,
Katowice 2006, s. 3.
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Rowniez stowo ,cikzar” w kontelkécie zdania wykracza poza kategofi-
zyczndgci; to nie cezar kshzek, lecz stéw, tr&ei, pytay, poszukiwa, niepoko-
jow, madrosci. Tak pogty ciezar kshzki staje st ciezarem déwiadczenia ludz-
kiego, przygtego w obgb ,wiasnegaswiata”.

W przywotanym ju Eseju o mitéci do ksyzki Szymik pytat:

Bo jak poréwné dwa zachwyty: stowem przeczytanym i zapisanymy, tak
ze zdaniem, stronig ksiazka? Ktory cizar zrmeczenia wikszy: kiedy
cztowiek usituje zrozumigezapisane albo zrozumiane zapiga

Ciczar stowa dwigaja bowiem naprawe nie pétki, lecz cztowie¥. Stowo
wyznacza jak& egzystencii, jej otwarcie na transcendencj

Przez stowo przychodzi do cziowieka Stowo... Togdrmajgtbiej i naj-
jasniej wytyczona na kartach Biblii. Ale intuicyjni@g$t ona zapisana w
przebogatyméwiecie ksizek. Przebiega przez biblioteczne sale, przez
poiki z kshzkami stojce w moim mieszkaniu. Wcaaie] wytyczyly ja
zwoje pergaminu, stosy glinianych tabliczek. Stuthastéw po to, by
ustyszé Stowo, Odwieczny Logos, Jezusa Chrystusa. Oto erzwi—
ostateczny sens nauki i pasji czytania, pisania

Podobniezielone wsigi pétekz wiersza, ekspomg aspekt linearriei, od-
sytaja do toposu drogi. Oznacza ona u Szymika nie tyll@gmymowanie
cztowieka, ale, mee przede wszystkim, dregvychodzacego ku niemu z ini-
cjatywa, wcielapcego st (w szerokim znaczeniu, taé dajcego st pozn& za
posrednictwem wytworow kultury) Boga. Wzmianka o kaerpotek ma walor
rzeczowy, ale i symboliczny; zigldo barwa nadziei, w ramach opisu wspiera
ona zatem jego wymawufne, aprobatywne spojrzenie na sfealtury.

Podmiot poezji Szymika esto ujawnia swoéj sposob bycia niejako naagor
co, w trakcie codziennych czynsm. Z tego typu autoprezentac{podmiotu
poezji, zarazem — m0a przyzwol na utasamienie mimo rozidien prze-
strzeganych przez teoretykdw literatury — autorajny do czynienia w wierszu
Wiasnie.

*%J. SzymikEsej o mitsci do ksizki..., s. 175.

*® Kontekstowo przywokawarto, pochodiy z najnowszego tomiku poety, wiezrednio-
wieczu z niepewrnzazdrdcig, bedacy medytacj nad brzemieniem egzystencji, w ktérym znaczny
udziat ma niepokgj intelektualny. W semantyce vrigrluczowe znaczenia ma czasownikwd
g&”, odniesiony zaréwno do sfery fizycznej, jak mémga Oba aspekty zyskuyspolny mianow-
nik, skoro istat kondycji ludzkiej, niezalie od epoki, okazujeesi smiet¢ i mitasé¢/ w nieusuwal-
nym zwarciu./ Z niego wszelkgfr. J. SzymikCzutoé, sita i dzenie. 50 wierszy z lat 2006-2009.
Missa de spe i Litania do Matki Boskiej PszowsKiajowice 2009, s. 70.

*7J. SzymikEsej o mitsci do ksizki... , s. 178.
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wihasnie

czytam o tym,

ze Jezus ma w Kagiele

swoja rodzire. | ze szlag trafi zto, moje
serce i rozpacz. Catrojke. Kazde
inaczej. W wybranej przez Boga
kolejnasci*®

Tytutowe oraz inicjalne w tekie wiersza ,wtanie” to wyrazista deklaracja,
maksymalnie skracgga dystans midzy czasem autora i czytelnika, ehzy
doswiadczeniem egzystencjalnym a przestrzewiersza. Sytuacja, w ktorej
prezentuje nam sibohater liryczny, nie natg do niezwyktych; jej wisciwe
rozpoznanie zaktada jednak pewwwspolnot doswiadcze i stylu bycia. Od-
stoniety zostaje bowiem gest, charakteryzyj ludzi, ktérzy obcuyj z kshzka
Z niektaman pasj, niekoniecznie zawodowo. Cechuje ich potrzebaatmtya-
stowego opatrzenia czytanego tekstu wqasiotka, uwag, podkrdleniem,
streszczeniem; a ta podzielenia siz kims drugim refleksy, odkryciem, inte-
resupca mysla.

Owa wtasna notka w tym konkretnym przypadku standegc osobliwe
streszczenie, syntezPozostajemy wobec niepewiigd co konkretnie czytat
bohater liryczny? Rozprawteologicza? A maze Apokalipg swietego Jana?
W wartasci merytorycznej streszczenia spotyk& semat eschatologiczny
i eklezjologia. Ale réwnie istotny jest tu styl eebwania, pozbawiony zupetnie
naukowej oschixi. Notka ma bezdyskusyjnie prywatny charakter, zgnt
szczegolnie dobitniéwiadczy ekspresjonizm ,szlag trafi”. Znamienne wjgda
Sig i to, ze czytagcy w naturalny sposob odnosi sensy lektury do siefamego
siebie w ni wpisuje. Bo przecig literalnie rzecz ujmug, nie mogt znalg
w czytanym tekcie wzmianki o ,swoim sercu”.

Czytapcy nie czyniscistego rozgraniczenia guzy ,przeczytanym” a wia-
sm ,glosy”. Nie odczuwa te Igku o0 autonond, ktory nakazywatby podkéécé
udziat wkasnej m§li. To, co pochodzi z kultury, pracy wiekéw, tak z wspot-
czesndci, nie jest bowiem dla Szymika obce, przeciwstagi ,wlasnemu”,
autentycznentti.

“8 3. Szymik DotykZrenicy... , s. 76.

*9 Szymik wypowiada gina temat wart@i form sylwicznych, kolay tekstowych, uzasad-
nionych zwlaszcza w sytuacii, gdy probuje apisa jakis szczegdlnie ztmny wycinek rzeczy-
wistosci. Wieloglosowé¢, zapayczenia, wielé¢ gatunkowa w olbie jednego tekstu stagie
wtedy odzwierciedleniem wdaiwosci samegaycia ludzkiego i natury poznani&/ sumie tak to
przecié jest — przyznajmy — wiglbkamykdéw, z ktdrych powstaje owa cudowna mozaikma
zyciem. Nie jesteny ani wydcznie oryginalni, ani wyicznie odtworczy. Uczestniczymy w stru-



250 Alicja Mazan-Mazurkiewicz

Najistotniejsze dla teologa (czy w ogdle dla ckeganina) prawdy eschato-
logiczne — w wierszu jawisie jako uobecnione w stowie ,wdaie” przeczyta-
nym. Postaw czytapcego cechuje zaufanie do stowa napisanego i natétal
odniesienia wyczytanej prawdy do wiasnegoia. A take — cle¢ podzielenia
sig owym lekturowym adnieniem z drugim; tym, ktory przeczyta wiersz ikto
remu mana zaufa, ze z podoba naturalndcia przyjmie wyznanie.

Realny czytelnik, sytuagy sk w przestrzeni pozatekstowej, begmainio
spotyka st jedynie z wierszem. Sytuacja liryczna w wiersawijaig natomiast
jako spotkanie wielowymiarowe: bohatera lirycznegprzeczytanym stowem,
Z samym sop za pdrednictwem owego stowa, z Bogiem i wspolpdttérej
dotyczy referowany w wierszu tekst. A #akiega bohatera lirycznego z roz-
méwa, potencjalnym drugim odbicgdej samej lektury; ten aspekt spotkania
jest jednak bardzo dyskretny; sytuadifyczna mozna wszak odczytatakze
jako soliloquium.

Natomiast wiersZ Lektur (1)wydaje s¢ szczegolnie interesigy jako do-
bitne ukazanie wiekzi i r6znorodndci relacji, jakie nawjzuja Sie poprzez
lekture:

Pisze Katarzyna, cytag Sicariego:

.przepetnione radixia stowa ojca: »Mdj syn byt umarty, a znovnyix odnosza
sie przede wszystkim do Ojca Niebieskiego w jego reldajpJezusa
marnotrawnego« i jedynie z tego wadll mazna je rozcigat na wszystkie
dzieci »marnotrawne«”.

Pisze Tomasz, ttumagz Rahnera:
»W tym, co jest najbardziej Jego wtasne, Bég czyebie samego tym, co
konstytuuje cztowieka jako cztowieka”.

Pisze Bruno, komentayg Magnificat:

.Radai¢ jestswiadomacia bycia kochanym tak ghoko, iz odczuwa si
niepohamowaspotrzely kochania, odpowiedzenia na né¢otrzymar ponad
wszelky miare mitosci ofiarowara, bez jakichkolwiek zastrzen i warunkow”.

Czytam zachtannie.
Jakbym pitzrédlara wodg w skwarny dzié.
Wraca wiara w sens stowa

Lektura jest w ramach sytuacji lirycznegfpowa. Bohater liryczny prezen-
tuje st jako odbiorca tekstow, napisanych przez nazwarzyainienia: Kata-

mieniuzycia i poznania wespét z innymi, uczsi od nich i dokladajc swoje.J. Szymik, Na
wzor Melchizedekav: Zapachy, obrazy Zivieki..., s. 115.
%03, SzymikCierpliwas¢ Boga.., s. 28.
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rzyre, Tomasza i Brunona. Maoa wnioskowd, ze g to osoby paiczone z nim
bezpdredni relach, ktérej fundamentem jest zglianie teologii'.

Teksty Katarzyny, Tomasza i Brunoral®ezpdrednio cytowane. Zarazem,
co w tym przypadku niezidne dla ich poprawnego rozumienia, opatrzone
wprowadzagcym komentarzem, okéjacym ich relacg wobec innego tekstu.
Tekst Katarzyny to cytat, Tomasza — tlumaczeniefunBna — komentarz.
W przypadku Katarzyny sam gest cytowania jegtrpwy; cytat przywotany
przez Katarzya zawiera werset ewangeliczny opatrzony komentatzem

Mozna by uzné, ze jedynie w trzecim przypadku ten, kto jest przeladiera
lirycznego przywotany jako pigey i czytany (to znaczy Bruno), jest rzeczywi-
stym autorem tekstu. Dlaczego zatem bohater liyemdwi o swojej lekturze
Katarzyny i Tomasza, a nie — Sicariego i Rahnera?

Kluczowym stowem wiersza wydajeesiadGé. Zwerbalizowana w dwdch
sparod trzech cytatéw, w dyskretniejszy sposob ujawsitaw zamykagcym
wiersz opisie odczui refleksji towarzysacych lekturze.

Poezja Szymika pwiadcza konkretny, jednostkowy ksztalt egzystenaji
mego autora. Tofenie mae dziwk, ze dédwiadczenie podobne do przedsta-
wionego w wierszu znaté mazna w jawnie autobiograficznej wypowiedzi. We
wstepie doEsejow o nadzieSzymik szkicuje sytuagjz wlasnych wyktadow
Z eschatologii; reakejstudentow na przywotywane cytaty:

[...] obserwu z zachwytem, jak milknz raddci wowczas, kiedy cytygj
Charlesa Péguy’ego:
,Wiara, ktéra najbardziej kocham, jest nadzieja — méwi B8g”

L Wsréd interesujcych wierszy z tomCierpliwai¢ Boga Piotr Skowronek wymienia dwa
wierszeZ lektur (1), (2),informujac, ze W pierwszym fragmenty prac studentéw ks. Szymika-
teologa opatrzone zostaly poetyckefleksj, w drugim poeta nawkuje ,rozmowe” z ks. J. St.
Pasierbem wpisug w cudzystow jego wierdapiec '90 [...]. P. SkowronekSpotka sie w sto-
wach.. s. 139. Warto dodaze monografista obszernie omawia kwesttertekstualnéci wier-
szy Szymika, prezentig rozmaite strategie wpisania cudzego tekstu wktkaviersza (motto
jako antyteza i punkt wégia, jako rami kompozycji klamrowej, immanentnaesz i punkt
centralny wiersza). W swoich rozgemiach natomiast kwestintertekstualnéci pomirgtam,
skupiafic sk naswiadomdci Szymika jako czytelnika, nie & Szymika jako tworcy.

2 Owo pktrowe cytowanie pojawia sizreszi z duza czstotliwaicia, czsto towarzyszy
szczegolnie wkim kwestiom. Ritrowy cytat (Mitosz cytujcy Ewangek) stanowit zamknricie
wspomnianego wczniej szkicuTaka rozmowa byta o MitoszuW Dzienniku pszowskimbw-
niez znajdujemy cytowanie cytgego, biskupa Nossola, dla ktéregazme jestzycie ,entuzja-
styczne” i ktory lubi cytowé Eichendorffa;,Tam, gdzie stoi czlowiek rozentuzjazmowany, znaj-
duje s szczykwiata[..]". Dziennik pszowski. 44 kartki o ludziach, miejscabisku i sknocie,
Pszow — Katowice 2004. 19. (Ow cytat podany jest t@kw niemieckim oryginale). Podwdjne
cytaty ukazuj wzajemne powdzania 0sOb i spraw szczegolnie bliskich Szymikowi.

%% 3. SzymikWstp, w: Eseje o nadzieWroctaw 2001, s. 8-9.
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Tu take zrodtem radéci jest zapéredniczona lektura. Peguy cytowany
przez wykladowe budzi radé¢ studentdw, ich entuzjazm z kolei zachwyca
wykladowe. Cytowanie i odbior cytatu przyczyniagie do pomnaania dobra,
budup wspolr duchowy przestrze.

W wierszu jako wart& przedstawiona zostaje nie indywidualna, samotna
lektura, lecz dzielenie shia. Tomasz i Bruno dzielsie nie tylko sam lektura,
takze wtasnym wkladem w jej rozumienie; zarbwno komentgk ttumaczenie
jest wszak aktem interpretacji. Wbrew pozorom, fode jest w przypadku
Katarzyny; mana sie doméla¢, ze to co pisze, jest obszerniejsze sam cytat,
ktory reprezentuje jej wypowied

Zarazem skromrig, niktos¢ tego, co ,dodane” u Katarzyny i Brunona, nale-
zy chyba ocerdi pozytywnie. Skoro teologiaady ku zgkbianiu prawdy trans-
cendentnej, niezataej od czlowieka, wartmia jest przeroczyst@é owej
prawdy, jej prymat.

Cztowiek wiary i zarazem cztowiek kgki ujawnia s¢ (i spotyka z odbior-
ca, czytelnikiem poezji) nie tylko nad dzielem odngszan sk do tematyki
eschatologicznej. Tak przy okazji wydarzenia radosnego dla wielu dgaist
i powaznych ludzi, z sentymentem wspomig@jch lektue dziechstwa: mia-
nowicie odnalezienia ineditdw, wydanych jakowe przygody Mikotajka Oto
wiersz ks¢dza profesora pod tym samym tytutem:

Nowe przygody Mikotajka
Bozenie i Tadeuszowi

Dziewczynka
mieszkagca w tym domu
jeszczespi.

Dzi$ s jej 6sme urodziny.

W jasnym powietrzu kuchni
zapach kawy, frezji i spalin
(kuchnia przylega do gata,
z ktérego przed chwilwyjechat samochdd).

Mama i brat dziewczynki skazyli przed minu sniadanie,

a teraz jad do Rybnika fiest w kolorze leacej w zlewie tyki.

Jest sibdma zero siedem, promienigiso(okno kuchni jest wschodnie)
siegaja stotu w jadalni.

** Wydanie polskie: R. Goscinny, J-J. Seniyiéye przygody Mikotajkaorzet. B. Grzegorzew-
ska, Krakéw 2005.
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Znalaztem gj tu i teraz nie przypadkiem:
zostatem wybrany; jesteswiadkiem.

Na stole, w tekturowej torebce,

potozyli ksiazke ,Nowe przygody Mikotajka” Sempé’go i Goscinnego
i 0 nig oparta kartk z zyczeniami dla Marysi (kulfoniaste litery:

tak matka, jak syn, raczej bazguziz pisz).

Dziewczynka przebudzigiza godzig, zachhgnie raddcia,

potem przez kilka miesty nie kxdzie s¢ z ksizka rozstawa.

A jeszcze potemdulzie szcgsliwa ta chwila porana do samegmierci.
Nikt i nic juz jej tej raddci nie odbierze.

Ale na razie trwa ranek kwietniowy

i tylko ja widz to, co widzi Bég:

te mitos¢ bez domieszeketulge Jego serca

(a jednak warto byto stworzywiat).

W tej chwili porannej Go rozumiem,
widze rewers Jego cierplivégi,

Jego wiag w nas,

ufnos¢ z jaky powierzyt ludziom ludzi.

Ze tez mog; to widzie,

zapamgtac, opisé.
Optaka:>®

Nowe przygody Mikotajkeusrod lektur stawionych przez profesora teologii?
tatwo znalé¢ wyjasnienie, ktére miatoby charakter usprawiedliwierMé Zto-
tej legendzielakuba de Voragine znajdziemy anegdmtuczniku zgorszonym
widokiem swiatobliwego pustelnika Antoniego, weseégo st wraz z brami.
Anegdota ma charakteragirosciowy; zbytni gorliwiec dostaje polecenie napi
cia tuku, by w obrazowy sposob&gadczy prawdy,ze nie ma@na nieustannie
trwaé W najwyzszych rejestrach duchowego wysitldw. Antoni wyjania mu:
gdy ponad miat sie trudzimy, szybciej upadamy; lepiejewijest niekiedy zta-
godzé surowac®. Usprawiedliwiona zostaje chwila wytchnienia, niema,
chat pozbawiona samoistnej waftd przyjemnd¢; usprawiedliwiona jednak
tylko dlatego, gdy dzieki niej mazna z odnowionymi sitami poa duchowy
trud.

W wierszu mowa ponadto o ra@o sprawionej émioletniemu dziecku,
siostrzenicy poety. A jednak Szymik prezentuje ydewanie odmieraq per-

°% 3. Szymik Cierpliwas¢ Boga.., s. 36-37.
*% J. de Voragind.egenda na dziesw. Antoniego Pustelnikav: Ziota legenda. Wybgprzet.
J. Pleziowa, wyd. drugie zmienione, Warszawa 1983.
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spektywe niz pobtazliwos¢ wobec chwil niewinnej rozrywki, wobec rzeczy
niewanych, kedacych jedynie pomostem wiadym ku temu, co istotne. Zresz-
ta, zdaniem Szymika, w inkarnacyjnej optyce ckcjanskiej nie istniej spra-
wy niewane.

Z wiary w niebo bierze sisita do przemiany ziemi. Dlatego wszystko jest
wazne: lepienie gniazda, wychowanie dziecka, cierpdtwiowybaczanie
urazow, umycie samochodu, wypicie herbaty. Bég z@pomnizadnej
tzy, kropli potu, ani machacia piérem czyrubokrtem. | to daje oddech
ZycCiu, jego prozig'.

Wiersz Nowe przygody Mikotajkadczyt# sie daje jako wyraz realizmu
i rownowagi; istotnych dla religii Wcielenia. Komtesmc maksymng Tertuliana
caro cardo salutigciato jest osi zbawienia) Szymik stwierdza:

dzigki Wcieleniu podstawowy dramat zbawienia rozgrywavetasnie tu

i teraz, w materii, w czlowieczstwie, na tymswiecie. Cafa sprawa zba-
wienia polega na tym, by przebostwaiemg, by ja zysk& dla nieba,
uczynk ja ,niebiesk” .

Zatem kupuic dziewczynce przezabawrksiazke, mama i starszy brat
uczynili ziemg bardziej ,niebiesk’. Czy to nie przesada? Ale czynitos¢ to
tylko sfera wzniostych gestow i czynéw? Czy spraweéedziecku radéi nie
jest przyblzeniem nieba?

W wierszu odsfania siznacznie wjcej niz psychologiczna wiedza autora
o cztonkach wtasnej rodziny, pozwaleg przewidywa radag¢ dziewczynki. To
zachwyt wobecaycia, wobec chwili sze#cia, catkowicie wolny od dominay
cych we wspotczesnej kulturze ironii i sceptycyzr@pisana z precyzjdoku-
mentalisty epifania codzienfm stanowi jedno z wielu odnajdywanych w po-
ezji Szymika péwiadcze, ze: To wszystko tutaj i wokét jest wee / i godne
mojego istnieni&. Nie jest to jednak zachwyt naiwnje te mog to widzie,
[zapam¢tac, opisa’. / Optaka — zaskakujce ostatniezyczenie w kontedcie
innych wypowiedzi Szymika staje¢siv petni zrozumiate, gdy zachwyt nie
uchyla realizmu:

Chrzécijanstwo w zachwycie widzi jedynadekwatn postawg i pozwala
uczestniczy w przemijajicej rzeczywistéci z zaangaowaniem maksy-
malnym i z pewnym religijnym dystansem jedndtie. Zaangzowanie

" J. Szymik, Bég stamt za najwikszym grzesznikiem. Rozmowa zgAdarmusiewicz
w: Akropol z hotdy., s. 219.

*8 Tenze, Bogu i cztowiekowi cudownie jesttpzem w: Zapachy, obrazy zdieki..., s. 157.

% Tenve, Nic wiecej w: Blekit. 50 wierszy z lat 2000-200Ratowice 2003, s. 72.
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w doczesngt rodzi wszak cierpienie, ale dystans&aodda sig sprawie
nie tylko w imk bezwzgtdnego realizmu, lecz i pewnej nadziei: irys
zwigdnie, cztowiek umrze, ale to nie ich koniec. Ckcenstwo pozwala
cieszy sig zyciem i delektow& smakiem mandarynek, ktére \itee je-
my, ale nie twierdzi, jakoby w tym doczesnym smaktkres smakuty-

cia. Tak widz te rownowag. Bez nadprzyrodzonego punktu oparcia czy
spojrzenia cztowiek mae st@& sie niewolnikiem pékna. Ufajc Bogu —
dotrze do petni gkna. | uwolni s¢ od rozpacz.

Rada¢ chwili naznaczona jest zarazem dramatyzmem i vayagl z wiary
ufnaoscia. Owo nielatwe, a zarazem fundamentalngndadczenie poeta wpisuje
w kontekst banalnie prawdziwy, w szczegd&éwimdczajcy jego prawe.

Poza czsta u Szymika perspektyywvidzenia, wiaciwa cztowiekowi usytu-
owanemu pomdzy przemijaniem a wiecz8oa, w wierszu ujawnia gitakze
inna, $miata i ryzykowna nawet w ramach poezji religijnpgrspektywa same-
go Boga. Wprawdzie podana tylko poprzez Zaganiczenie: podmiot wiersza
ma w swoim przekonaniu chwilowy udziat w owej peisiywie.

Bogu przypisana zostaje ulga:jednak warto byto stworzywiat, warto,
gdyz potwierdzenie znajduje Jegbnas¢ z jakg powierzyt ludziom ludziwiele
doswiadcze niesionych przez rzeczywistonie potwierdzatoby takiego prze-
konania, std maze Szymik méwi o ,uldze Jego serca”iywa zwrotu ,a jed-
nak”. Powierzenie ludziom ludzi niesiezjuw Starym Testamencie gorzkie
i przeraajace rozpoznanie, wytane w pytaniu Boga,Gdzie jest brat twdj,
Abel?” i wykretnej odpowiedzi cziowieka;Nie wiem. Czy jestem strgem
brata mego?”(Rdz 4, 95*. W minionym niedawno stuleciu élmiadczylismy
bolesnego zdumienieme to wignie ,Ludzie ludziom zgotowali ten las”

Przeciw tym déwiadczeniom na drugszakt wagi rzucony zostaje prezent
dla dziecka. Wydawaby sk to mogto rozpaczliw naiwndcia. A jednak du-
chowa rachuba pozwala na u§tiav przewaajaca moc dobra. W takim odczy-
taniu wiersz jawi s jako préba teodycei.

Pozostawiajc zawrotne — i ryzykowne — rejony refleksji filoa#nej i teo-
logicznej, warto zauwgy¢ inny aspekt, prostszy i tatwiejszy do prmip. Oto
ksiazka jako najmilszy prezent spaja dugciorysy: uczonego teologa i jego
siostrzenicy, uobecnionej w wierszu o Mikotajkuarebwi most, na ktérym
spotykaj sie pokolenia.

Wiasmy, mitos¢ do kshzek kshdz-profesor przedstawia zawsze jako zastug
rodzicéw. Nie majc wyzszego wyksztalcenia,swiadamiali oni sobie wag
ksiazki i w naturalny sposob przekazywajiswiadoma¢ dzieciom.

% Tenze, Patchwork, szmaragd, synek z Pszowa. Rozmowa rzy¢atdNajman i Monilg
Sztajneyw: Akropol z hotdy., s. 268.
®1 Cytuje wedtug Biblii Tysiclecia.



256 Alicja Mazan-Mazurkiewicz

Podstawowym prezentem, ktory mi towarzyszyt od ciagwa, byla
wihasnie kshzka. Taka scena na przykiad: tahierze mnie na sanki, mam
chyba cztery lata. Tata kozy & wycieczk pod ksggarna w Pszowie
[..]. Pamitam dokladnied scer. Padanieg. Jest bardzo, bardzakie.
Tata mowi,ze teroz se mom wybéaksiazke na koniec wycieczki. Takie
byto zwienczenie tego dnia, tego wydarzenia — z t@ sankach. Przy-
piecztowanie pékna ksiazka. Tata robit tak wielokrotnf®.

Oprocz nieoczekiwanegawigta w ramach codziensa, takze Baze Naro-
dzenie wiza sie we wspomnieniach Szymika z k#kami. Zawsze byly one
prezentem:

Najczsciej przygodowe — o Dzikim Zachodzie, o WinnetoytaBTa-
jemnicza wyspd/erne’a. Sdz¢, ze mtody chtopak powinien czytaakie
rzeczy, bo inaczej éaztego, mamlatego z niego wyroe. Takie ksizki
sa wazne dla jego wyobrani®.

Pierwszy dzié swiat przeeywanych w dziedistwie to czas lektury; st
wspominany po latach ze wzruszeniem, jako wspOoiyoyr swiateczry aur,
zapach ksizek:

Pamgtam zapacBwiezego druku — to jeden z moigwiatecznych zapa-
chéw. Maze to bylo powotanie na mola kgkowego? Kto wie. 5

W obdarowywaniuswiatecznymi prezentami, podobnie jak we wszelkich
ludzkich dziataniach, tym, co esiostatecznie liczy, jest miéd. W szkicu
O Frassatim, mitgci i stacji benzynowejutor wyznaje:

Skad czerpd sile do zycia? To sid, tak réwni¢ mazna odczyta cud
Wcielenia,ze wierzy s¢ w to, iz koch& w zyciu wystarczy, byycie byto
nasycone. Nie trzeba r@hniczego wgcej wzyciu, jak tylko pozwok si¢
Bogu ukoché i podawé t¢ mitos¢ dalej. Da si o tym mowt tylko glto-
semsciszonynt®

%2 3. Szymik Zaba zawsze katy znajdzie.., s. 22. Pytany przez rozméwczyrBzymik pa-
mieta tytut ksazki: Niezwykle przygody Michasia Pogod¥spomina take zwyczaj giénego
czytania dzieciom w rodzinnym domu. To samo wspemigi przywotuje w rozmowie z Kazi-
mierzem Kutzem; dowiadujemygsize ojciec czytat mu, jako czteroletniemu chioptoylogie
Sienkiewicza. Zob. J. Szymilyesotlo, czyli smutn®ozmowa z Kazimierzem KutzewmAkro-
pol z holdy.., s. 53.

83 J. SzymikRocznioki, witejcie! Rozmowa z Przemystawem Kuzakiem w: Akropol z hol-
dy..., s. 143.

® Tamze.

%5 J. SzymikO Frassatim, mikci i stacji benzynowgjv: Eseje o nadziei., s. 99.
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Po czym przywotuje w cadai wiersz, ktéry ocenia jakmeden z najpikniej-
szych wierszy o mifoi (wyciszony wiénie), jaki kiedykolwiek czytatémTo
Stacja benzynowamerykaskiej poetki Elizabeth Bishop: w dostownej war-
stwie znaczeniowej niemal dokumentarny, a zarazelenghumoru obraz domu
wiasciciela stacji benzynowej. W dalekim od jakiejkobkielegancji (czy wecz
porzdku) domostwie wnikliwe spojrzenie obserwatora grega rozsianéady
ludzkiej czutdci; zapewne troskliwejeki gospodyni. Ostatnie stowa wiersza
brzmia: ,Kto s tu nas wszystkich kochasugeruy one dyskretin obecné¢ ko-
gos jeszcze: Boga.

Uwrazliwiony na kenotyczny wymiar Wcielenia Szymik poahejje te sto-
wa; powtarza je najpierw w cudzystowi®Vszak .kt tu nas wszystkich
kocha”. Szkic zamyka zdanienKtos nas tu wszystkich kocHatym razem
pozbawione interpunkcyjnych sygnatéw cytowania fskwy lub cudzystowu.
Przestawka szyku wyrazéw nie wynika zapewne z pzEta; pozwala rozu-
mie¢ cytat jako na tyle ,uwewgirzniony”, przyswojony przez autora i trakto-
wany jako wypowied wtasnaze doktadnéc filologiczna, obowazujaca wobec
,=cudzego stowa”, staje gizlbedna. Trzykrotnie (zauvig¢ warto chrzecijanska
symbolike liczby) zapisane zdanie obrazuje stopnie guigiacej sk identyfi-
kacji z cudzym tekstem,zado catkowitego zgégia sk perspektyw Elisabeth
Bishop i Jerzego Szymika, do ggniccia jedndci.

Ciezar stowa i zapach druku. Ducho$éo intelekt i sensualr$é. Dobro,
prawda i p¢kno, ale iswiadoma¢ drazacej wspoétczesnkulture pokusy absur-
du. Gtbia teologiczna, zakorzenienie w kulturze stowa wgaicej st z Bi-
blii, oraz najbardziej prywatne, rodzinne zakoreeme, wanos¢ ,matryc
szczscia™® wyniesionych z dziedstwa. W spotkaniu z kstka odzwierciedla
sie wielowymiarowa prawda ayciu cztowieka; niekiedy trudna, ale dla autora
wierszaNowe przygody Mikotajkaawsze przeniknia nadziej. Dlatego warto
te rozwaania zakaczy¢ stowami, ktére zamykajEsej o mitgci do ksizki:

Najpiekniejsz rzecz naswiecie

jest pis&. Jeszcze pkniejsz czytel.

Jesli cztowiek wydobywa z siebie

prawdziwe stowo, wéwczas odrywa; sid tego

co mroczne w duszy. | nie e juz wrécié do zi&°.

% Tanve.

* Tanve, s. 101.

88 [...] wrazeniaswigteczne (mocne, dobre, ciepldptyczy Baego Narodzenia przgwane-
go w dzieahstwie] utrwalajq Sie w nas na zawsze w postaci niezatartej nigdy mz&z ,matrycy
szcezscia”. J. SzymikZapachy, obrazy Zavieki, w: Zapachy, obrazy Zivigki...,, s. 8.

% Tenve, Esej o mitci do ksigzki..., s. 179.
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MIKOLAJEK IN THE REALM OF THEOLOGY,
OR LOVE FOR BOOKS AT THE DAWN OF GUTENBERG'S ERA.
ON THE WORKS OF JERZY SZYMIK

In Poland Jerzy Szymik is a precursor of a scientésearch on literature analysed
from a theological perspective and treated &scas theologicuslLiterature and books
are topics explored extremely often in the workslefzy Szymik, both in his essays,
religious articles and poetry. The purpose of gaper is to present the most vital as-

pects of the topics. Presence of the art of repdswell as joy of reading as a poetic
theme seems to be of a particular interest.





